tation aufgefiihrten 35 eigene Untersuchun-
gen Zeugnis ablegen. Seine Arbeit stellt in
dem Sinne eine Artikeldissertation dar, weil
sie im wesentlichen auf frither von L. Vaba
publizierten Abhandlungen aufbaut.

Das Buch von L. Vaba ist die jlingste
Errungenschaft der ostseefinnischen Sprach-
kontaktforschung. Es ist vor allem eine er-
schopfende Darstellung des vielseitigen Ein-
flusses der lettischen Sprache auf das Estni-
sche. Der Schwerpunkt liegt deutlich auf den
Lehnwortern, die einen zentralen Bereich die-
ses Einflusses ausmachen. Das Lehngut ist
in diesem Werk sehr ausfiihrlich erforscht
worden. Im Unterschied zu vielen anderen
Untersuchungen des Lehnwortschatzes wur-
de die Lexik von L. Vaba in sehr umfangrei-
chen Wortartikeln phonetisch, grammatisch,
semantisch und im Hinblick auf die geo-
graphische Verbreitung dargestellt und er-
forscht. Im etymologischen Teil dieser Wort-
artikel spiegelt sich sein ausgezeichnetes Wis-
sen in der lettischen Linguistik wider. Am
Ende jedes Artikels wird stets die das kon-
krete Wort betreffende Literatur angegeben,
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und es wurde somit auf insgesamt 500 ge-
druckte Quellen verwiesen. In seiner Gesamt-
heit stellt das vorliegende Werk eine erwei-
terte und erganzte Ausgabe der 20 Jahre frii-
her erschienenen Monographie von L. Vaba
"Lati laensonad eesti keeles” (1977), die er auf
der Grundlage seiner Dissertation zur Erlan-
gung des Grades eines Kandidaten der Phi-
lologie verfafit hatte.

Die wahre Perle der Doktordissertation
ist das Kapitel 4.2.1.4, in dem es um die Wi-
derspiegelung der lettisch-estnischen Bezie-
hungen in der Sprache der FloSbauer im
Kirchspiel Hargla geht (S. 487—499). In die-
sem Kapitel kommt vieles aus der Sprach-
soziologie ans Licht, denn hier sind interes-
sante Erklarungen tiber die tatsachliche Situa-
tionen der Sprachbenutzung zu lesen. An die-
ser Stelle treten die wissenschaftlichen Ver-
dienste von L. Vaba konzentrierter hervor, die
im allgemeinen auch in bezug auf das ge-
samte Werk gelten: das Sammeln von Beleg-
material aus Archiven, auf Expeditionen und
aus gedruckten Quellen sowie die treffende
Deutung der Worter.

SEPPO SUHONEN (Helsinki)

I'' T. I x ym k o, Moneas npocToro npenJioeHus ¢ riaro.ib-
HbIM CKa3yeMbiM (Ha MaTepHaJjle MAaHCHHCKOro si3bika). [Iuccepra-
LIS HA COHCKAHHE YYeHOH CTeneHH KaHAHAaTa (PHI0JOrHYeCKHX

Hayk, HoBocubupck 1997.

18 neka6ps 1997 rona Ha 3acenanun Crienma-
JIM3HPOBAHHOrO COBETa [0 3allMTe KaHIWJaT-
CKHX qHccepTauui npd MHCTHTYTe (HI0NorHH
Cu6upckoro otaenenuss PAH (HoBocu6upck)
cocTosach 3amuTa aucceprauuu I'. T. Skymko
Ha TeMy «MofeiH npocToro nNpeaioxeHHs ¢
rl1arojibHbIM CKa3yeMbiM (Ha MaTepHalle MaH-
CHHCKOro si3blKa)», KoTopas Obljla BHITIOJIHEHa
NoJ PyKOBOACTBOM JOKTOpPa (PHIIONOTHYECKHX
Hayk npoceccopa E. K. Ckpu6uuk. Ocpuumans-
HbIMH OIMOHEHTaMH BbICTYTHIIH JOKTOP (PHIIO-
noruyeckux Hayk npogeccop H. I'. Ky3snenosa
(ToMcK) M KaHOHAAT (PHIIOJOTHYECKHX HayK [10-
ueHT B. H. Conosap (XaHTbI-MaHCHHCK).
Pa6ora I'. T. SIkymko mnocBsleHa BbIsB-
JIEHHIO H OMHCAHHIO CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYeC-
KHX THIIOB [TPOCTOTO MPE/I0XEeHHS B OTHOM H3
06CKO-YropcKHX s3bIKoB. C Hayana M3y4eHHs
A3BIKOB 3TOH IPYTINIBI K 10 HACTOANIEr0 BpeMeHH

CHHTaKCHC OCTaeTCs B HUX HaHMeHee H3y4eH-
HOH o6s1acThio. [ToaToMy clienyeT MpHUBETCTBO-
BaThb KaK BbIGOP TeMbl HCCIIEIOBAHHA. TaK H yC-
TaHOBKY Ha OMHCaHHE 3aKPbITOH CHCTEMBbI A3bI-
KOBBIX €[IHHHII C Y4eTOM HX CeMaHTHYEeCKHX Xa-
PaKTEPHCTHK.

KpoMme u3BeCTHBIX IMy6IHKaLHH [0 CHHTAK-
cucy MaHcuickoro asbika E. Y. Pom6anneeBoit,
B OMpeJeNIeHHOM OTHOILIEHHH Tpe/lIecTBEeHHH-
KOM [JaHHO# pa6oThl MOXHO CYHTATh HCCIIEI0-
panHe B. H. ConoBap. BbINOJIHEHHOE Ha XaHThIH-
CKOM 53BIKOBOM MaTepHale, HO CTaBsllee H pe-
maiouiee aHaJlOrH4YHble LeMH W 3agadd. OnbIT
OMHCaHHA 6IIH3KOPOICTBEHHOr0O MaHCHICKOMY
XaHTBIHCKOTO A3blKa. KaK BHIHO, YYHTHIBAJICS
aBTOPOM, OIHAKO PsJl TEOPETHYECKHX BOIIPOCOB
I'. T. SkymKko pemaeT HECKOIbKO HHaye, 06-
11aCTh HCCNe[I0BaHHs OrpaHHYHBaEeTCA Tpemio-
JKEHHAMH TOJIBKO C IIarojIbHbIM CKa3yeMbIM, HO
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3aTO cieslaHa MoMbiTKa 6ojiee 4YeTKO OGPHCOBATh
CHCTEMHBIE CBA3H MOJeNeH H UX MapaaurMsl.

Kommo3suumoHHO paGoTa COCTOMT M3 BBeJle-
HHA, IBYX TJaB, 3aK/II0Y€HHs, CIIHCKa JHTepa-
TYpbl H NPHJIOXKeHH:A. Bo BBeleHHH aBTOp 06-
OCHOBBIBaeT CBO€ TMOHHMaHHE aKTYalbHOCTH H
Hay4YHOH HOBHM3HBI HCCIIE/IOBaHHA, ONpenenser
€ro LieJib K KOHKPETHBIE 3a/la4H, OIIUChIBaeT Me-
TOJMKY aHalHM3a A3bIKOBOro MaTepHana. CBoio
ocHOBHYI0 Liesb I'. T. SIKyIIKO BHOMT B TOM. YTO-
Obl ONpeeNTHTh NepeyeHb MoJenel aeMeHTap-
HOTO MPOCTOrO MPeAI0XKEeHHs MaHCHHCKOTO A3bi-
Ka, a TaKXKe HX BapHaHTOB, OCYLIeCTBHTb CTPYK-
TYPHO-CEMaHTHYECKY10 KIaCCH(PHKALIHIO MoZ1e-
JIeH, BbIABHTD CBA3H MOJIENIEH H BapHAHTOB B COC-
TaBe MNapaaurMbl MOJENH. CHOPMYITHPOBATH
IpaBHJia 06pa3oBaHHs NIPOH3BOAHBIX MOENeH H
BapHaHTOB M3 HCXOAHbIX. TakuM 06pasoMm. B OIH-
CaHHH MoJieJiel 3/1eMEeHTapHOro MpoCTOro npej-
JIOKEHHA HCCIelyeMOro sA3blka aBTop MbiTaeT-
Csl MOMTH J1ajbllle MPOCTOro NepeyHCIeH!s CHH-
TaKCHYECKHX CTPYKTYPHBIX CXeM. MOCTPOEH-
HBIX Ha YHCTO BHEIIHEM KPHTEPHH — MOpdo-
JIOTHYE€CKOM OhOPMJIEHHH TMpeHKaTa H yIrpas-
JIIEMBIX MM 3JIEMEHTOB Pa3lH4HOH MPHPOIbL.

B I rnaBe «Mozenu nmpocToro mpeajioxe-
HHA C TJIarojbHbIM CKa3yeMbIM H HX Mapajur-
MaTHKa» TMPHBOAMTCS OCHOBHOH IMOHATHHHBIU
anmnapaT B COOTBETCTBHH C 061IeTeOpeTHUECKH-
MH Tpe/ICTaBleHHsAMH aBTopa. [Tocaenuue op-
MHPOBAJIHKCh B paMKaX HOBOCHGHPCKOH CHHTaK-
CHYECKOH LIKOJIbI, HCTIO/b3YIOMEH 115 ONHCaHHA
3JIEMEHTapPHOI'0 MPOCTOr0 NMpe1IoXKeHHs KakK 0C-
HOBHOM €/IHHHIIbl CHHTaKCHCa METOJ1 CTPYKTYp-
HO-CEMaHTHYECKOro MoJenupoBaHus. B napa-
rpacpe 1 1aHHO# riaBsl «CHHTaKCHYECKOe MOJie-
JMpoBaHue. Mozieu npeiioXkeHus» aBTop pac-
CMaTpHBaeT clielylolHe Bonpochl: CHHTaKcyec-
Kas CTPYKTYpa NpeaoxeHus, Moaenb riaroib-
HOI'0 YNpaBJieH!s ¥ MOoJienb Nnpenoxenus, Gop-
Ma HMEHHBIX aKTaHTOB H ee OTpaXKeHHe B MoJie-
7 npeasioxkeHus. B naparpace 2 — «®opmupo-
BaHHe MapaJurMbl MOJEIH H (hopMa ri1arojibHo-
T0 NpeuKaTa» — BbleleHbl pa3aens: Mopgo-
JIOTHYECKHE BaPHAHTHI B [1apaIiTMe Npeioxe-
HuA, CHHTaKCHYecKHe W parMaTH4ecKHe Ba-
PHaHTBI B [1apaJirMe Mot NnpeioxeHus, 3a-
JIOTOBbIE BAPHAHTBI MOJIENH NPE/I0XKEHHS: CHH-
TaKCHYECKHE H CHHTAKTHKO-NIparMaTH4YecKHe
KOMIIOHEHThI napaaurmel, OCO6EHHOCTH Mpe-
(PUKCaNbHBIX H CY(XPHKCaNbHBIX IIarojibHbIX
06pa3oBaHHi C TOYKH 3PEHH MOCTPOECHUSA MOjie-
JI¥ TIPeIOKEHHs U ee MapaaurMbl.

B aTux paspenax BBOAATCA MOHATHSA, Tep-
MHHBI H TEOPETHYECKHE IPHHLHIILI IOCTPOEHHs
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Mozened npennoXeHHs, Ha KOTOpble aBTOp
OMHPAETCs MPH aHalH3€e KOHKPETHOIO A3bIKOBO-
ro Matepuana. [Ipennoxenue paccMaTpHBaeT-
Csl Kak [IBYCTOPOHHAA eIMHHLIA sA3blKa, 00/1a/1a10-
mas MJIaHoM COoAepXKaHHA H IJIaHOM Bblpaxe-
HHs; MPH3HAETCA, YTO Ha ee (DYHKLHOHHPO-
BaHHE B PEYH BIHAIOT KOMMYHHKAaTHBHbIE H
nparMaTHYecKkHe acrnekTel. OpHEHTHPYACh Ha
BEPOOLIEHTPHYECKYI0 TEOPHIO MpPeaNoXKeHHs,
aBTOP CYMTAET LUEHTPOM IpeJIOKEeHHs, IIpeo-
NpefesIolHM COCTaB ero KOMIIOHEHTOB, CKa-
3yemoe. OHO paccMaTpHBaeTCs B CBETe BaleHT-
HocTHOro cuutakcuca JI. Tenbepa. B aToit Tpak-
TOBKE TIOHATHE BalleHTHOCTH COMOCTaBHMO C BOC-
XOIAIINM K JIOTHKE MpPeaHKaTOB MOHATHEM Of1-
HO-, IBYX- MJIH TPEXMECTHOCTH.

B nanHOM CBA3M NpenCTaBIAeTCA yMeCT-
HbIM 3aMETHTb. YTO B COBPEMEHHOM A3bIKO3Ha-
HHH pa3BHBAeTCs M MMOJy4YaeT IIHPOKOE pac-
NPOCTPaHEeHHe HHOe NMOHWMaHHe BaJleHTHOCTH.
Tak, pa3nuyaloT crelru@HyecKHe A1 Kaxa0ro
A3blKa coyeTaTelbHble MOTEHLHH YacTel peyH.
OTpaxalollHe rpaMMaTHYeCKHe 3aKOHOMEePHOC-
TH COY€TaeMOCTH CIIOB. — CHHTAaKCHYEeCKYI0 Ba-
JIEHTHOCTb H JIEKCHYECKYI0 BaJ€HTHOCTb, CBA-
3aHHYI0 C CEMaHTHKOH CJ10Ba. [103TOMY C TOYKH
3peHHs ClielHallucTa, 00paTHBLIErocs 3a onpe-
JeneHrueM BaleHTHOCTH He K JI. TeHbepy uiH
C. [1. KausenbcoHy, B paGoTe ABHO CMEIIHBAIOT-
CsA MOHATHA CEMaHTHYECKOr0 H CHHTaKCHuec-
Koro psna. TpeGyeT DOMOTHHTENbHBIX pa3bsCHe-
HHMH H TNpHUMep, Ile BaleHTHbIH CTaTyC NPHITH-
CbIBA€TCs 3J€MEHTY, He BXOAdAIleMYy B apry-
MEHTHYI0 CTPYKTYpy npeaukaTta. Hampumep,
KOI/1a 1larojiav THIla CTOATD', CHIAETH', ‘BUCETD .
‘CraTh’ M T.J. MPHIKHCHIBAaETCs BaJ€HTHOCTb Ha
MECTO Ha TOM OCHOBaHHMH, YTO OHH JIETKO coye-
TalOTCA C JOKaIH3aTOPaMH.

Cpenu UMEHHBIX (pOpM B COCTaBe Mpel-
JI0XKEHUSA BBIAEIAITCA aKTaHTbl, HIH OCHOB-
Hble YYaCTHHKH MPONO3HLHH. H CHPKOHCTaH-
ThI-KOMIIOHEHTHI NPeIN0KeHH, He 3a10XKeH-
Hbleé B POJIEBOH CTPYKType npeaukara. [Ipu
NOCTPOEHHH MOJellell r1arolbHOroO yrnpasle-
HHA H NPe1JI0XKeHHH COOTBETCTBEHHO YUHThI-
BAlOTCS TOJNBKO MEpBHIE.

IIpH HCMONB30BaHHH MeTOa CTPYK™YPHO-
CeMaHTHYeCKOro MOIeTHPOBAaHHs B CBSA3H C I10-
HATHEM MOJIeJIH B pa60Te pa3iHyvaloTCcsa MOJeb
yNpaBjieHHs TIarojla i Mozesb NpealoXKeHHs.
Eciu B nepBoii (DHKCHPYIOTCA BCE T1arojibHbie
aKTaHThl, TO BO BTOPOH BbIOHpAIOTCA Haubonee
BaXXHbl€, COCTaBAIOLIHE NPONO3HLHI0. B pane
cily4yaeB 06beM MOJENH IJ1arojibHOro yrnpasie-
HHA COBMagaeT ¢ 06beMOM MOJENH Mpeoxe-



HHA. B Tex ciy4asx, Korja o6beM MOZIe/y npe-
JIOXKEHHs MeHbllle 06 beMa MOJIEJIH YIIpaBIeHHS,
BbIIEJIAETCA NOHATHE THNEPMOLENIH — TEOPEeTH-
YECKH BO3MOXHOH KOHCTPYKLIHMH, COBIaaolei
1o 06beMy C MOJENbIO YIIpaBJeHUs, HO pery-
JISIPHO peaiu3yIolIeHCA B CBOMX HHBapHaHTax.

JlocTaTOYHO MHOTO BHHMaHHsA B pa6oTe
yaenseTcs napajaMrme MOOENH IpeloXeHHs.
Tak, OOHH CTPYKTYPHbIH THII NPeIOKEHHA B
KOHKPETHBIX pe4€BbIX CHTYallHsX pealu3yer-
Csl B BH[l€ CEPDHH BapHAHTOB, POTHBOIMOCTaB-
JisieMbIX Ha OCHOBE Pa3jiH4YHBIX KaTeropyaib-
HBIX 3Ha4YeHHM# ckasyemoro. UX MukpocHcTeMa
H eCTb MOppoJorHyeckas napaiurma npe-
JI0OXKEHHs. KOTopasi 6a3HpyeTcsi Ha MOP(OoI0-
FHYeCKOH Mapajurme riaroja.

Mopdonoruyeckoi napaaurme rnpeanoxe-
HHSl IPOTHBOIIOCTABIAETCSA CHHTAKCHY€ECKas Ma-
pagurma, KoTopas COCTOMT H3 CHHTaKCHYECKHX,
CHHTaKTHKO-IIparMaTHYeCKHX H MparMaTHyec-
KHX BapHaHTOB. K CHHTaKCHYECKHM BapHaHTam
OTHECEHbI Pa3HOBHIHOCTH HCXOIHOH MOIEJIH, B
KOTOPbIX MPH COXPaHEHHH CBsA3eH Ha ypOBHE
TIPONO3HLIHH MEHSAETCs KOMIIOHEHTHbIH COCTaB
MozlellH H (popMa BbIpaXeHHs OTHENbHbIX aK-
TaHTOB. OHH pacCMaTpHBAIOTCA KakK OTAe/bHble
MO/IEJIH Hapsiy C JIPYTHMH HCXOIHBIMH, TaK Kak
XapakKTepH3yIoTCs ONpeeeHHbIMH MOp(doIo-
THYeCKHMH MOKa3aTe/IsIMH H PeryJisipHOCTbIO
NepecTPOHKH BCEro KOMILIEKCa U3 HCXOIHBIX
MojieJieH 110 OIpe/ieIeHHbIM IpaBHIIaM (MMEeITCS
B BHIy 3aJIOrOBble TPaHC(OPMBI).

Ha cTbike MOp(0JI0rH4ecKoi H CHHTaKCH-
YECKOH MapaJMrM MNpeaioXeHHs CTOAT MOop-
OJIOro-CHHTAKCHYECKHE BapHaHThi., B KOTO-
PBIX K CMBICJIOBOMY rlarojly B HH(PUHHTHBE
[1006aBiseTCa onepaToOpHbIH B (DHHHTHOH Dop-
me. CHHTaKTHKO-IIparMaTHYeCKHe BapHaHThI
00pa3yioTCs MpH H3MEHEHHH TeMbl BbICKa3bl-
BaHHs C MOMOIIbI0O CHHTAKCHYECKHX CPENCTB.
Korja Cy0beKT yCTPaHAETCA C O3HLHMH 1o/1j1e-
XKalllero H nepecraer ObiTh TEMOM.

IIpyruM KOMIIOHEHTOM CHHTaKCH4YeCKOH
napajMrMbl ABASIOTCSA COGCTBEHHO NparMaTH-
YeCKHe BapHaHThl, KOrja 3a OCHOBY Gepercs
HCXO/1Hasi MOJEJb MPeJIOKEHHs, H B COOTBET-
CTBHH C HEOOXOIHMOCTbIO BbIIEIHTb B Ka4yecT-
Be (PpoKyca CyObeKT (He MEeCTOMMEHHE) HIIH
00BEKT (MPH CyOGbEKTHOM CIPAXKEHHH) B Hee
BBOJHTCA MECTOMMEHHe 3-T0 HUA. T.e. CllyyaH
(POKYCHPOBKH He MOP(OJIOrH4YE€CKHMH, @ CHH-
TaKCHYE€CKHMH CpPeICTBaMH.

B uenom napaaurma Mozie/u npenioxXeHHs
npeacTabjieHa sAepHOH MOP(OIOrHYECKOH H
CHHTaKCH4eCKOH MapagurMaMu, Kax/jas 13 Ko-
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TOPBIX sABJIAET COO0H I0JEBYI0 CTPYKTYPY, Ie-
PEXOIHOE 3BEHO MEX /1Y KOTOPBIMH 00pa3yioT Ba-
PHaHTBI C aHAJTHTHYECKOH (POPMOH I1arojibHO-
ro ckasyemoro. [Tapaaurma Monenu npeaioxe-
HHS, KaK H BCAKas Apyras rnapaaurma, MOXeT
ObITh HEMOJHOH.

Bo II rnaBe «Omnucanne Mozenei mpocToro
MPEIOXKEHHs C I1aro/ibHbIM CKa3yeMbIM», Kpo-
Me nepeyHs OCHOBHbIX MOJIENeH MpoCTOoro rnpej-
JIOXEHHsl B COOTBETCTBHH C KOJHYECTBOM Ba-
JIEHTHOCTEH (B MOHHMAHHH aBTOpa) NpeaHKaTa
(omHOAKTaHTHBIE, IBYXaKTaHTHbIE, TPEXaKTaHT-
Hbl€, YeThipeXaK TaHTHbIE), IPEANPHHHMAETCs
MOMNbITKa YCTAHOBHTH CHCTEMHbIE CBA3H MEX-
Ly HMMH. Bcero B 1aHHO# riaBe pacCMOTpPeHO
35 Mozeneit MpocToro Npe1ioxKeHUs ¢ MPOCThHIM
rJ1aro/ibHBIM CKa3yeMbIM, TMPH 3TOM Y TOYHEeHbI
MOP(OJIOrHYeCKHe, MOP(OIOro-CHHTaKCHYecC-
KHe, CHHTaKCHYeCKHe, CHHTaKTHKO-TIparMaTuye-
CKHE M NparMaTHYeCKHe BApHAHTbI B COCTaBe HX
napaiurmbl.

Monenn COOTHOCATCA Ha OCHOBE CEMaHTH-
KH MX MMEHHBIX KOMIIOHEHTOB W [JlarojioB. a
TakXe Ha OCHOBE CHHOHHMHYHOCTH IPOIO3H-
uui. IIpu 3TOM BBIIENEHO 1Ba KPYMHBIX 610Ka
Mozieliel: a) BO3IEHCTBHS Ha 00bEeKT B pasiiHy-
HBIX acreKTax; 6) nepenBHKeHHs / epemelie-
HHA (CyObeKTa U 00beKTa).

YCTaHOBIEHO, YTO parMaTHYeCKHe acrek-
Thl BbICKa3bIBaHHS BbIPaXKaloTCs B MAHCHHCKOM
A3bIKe MOP(MOJIOTHYECKH H CHHTaKCHYECKH:

a) B 0a30BOM BapHaHTe MOENH CHHTaKCHYecC-
Kas (popMa coBrnajaeT ¢ akTyalbHbIM YjleHe-
HHEM MpeJIoKeHHs: Mo/Iexallee ABIAeTCS Te-
MOH: BO3MOXHa (POKYCHPOBKa MOIexalero
CHHTaKCHYECKHMH CpeCTBaMH (1yO/IHpYIOLIHM
MEeCTOHMEHHeM 3-TO JIHLIa B HMEHHTENIbHOM Ta-
nexe) v (poKyCHpPOBKa A0MNOTHEHHA-00bEKTa JIH-
60 MOP(OJIOrHYECKH (06 BEKTHOE CIpsAXeHHe
riaroja) 1460 CHHTaKCHYECKH (1Y GIIHPY I0LIHM
MECTOMMEHHeM 3-T0 NHLa B BUHHTEJBHOM Ma-
nexe);

6) NIpH H3MEHEHHH aKTYallbHOrO YWIEHEHHs HC-
MOJIb3YIOTCA CHHTAKTHKO-TIparMaTH4YeCKHe Ba-
PHAHTBI — HECYOBEKTHbIE aKTaHThl TOIMHKaJH-
3UPYIOTCS MPH MOMOIIHM KOHCTPYKIIHMH C riaro-
JIOM Ha -6e- IIPH BO3MOXHOH (DOKYCHPOBKE MO~
JieXallero CHHTakKCH4YeCKH: (pOKyCHpOBKa Jpy-
I'HX aKTaHTOB OKa3biBaeTCs HEBO3MOXHOM.

HUccnenosanue I'. T. SIkymko — 3To pa6o-
Ta coaepXaTeibHas, BbINIOJHEHHasA Ha e[HHOM
CHCTEMHOM OCHOBAHHH H B H3BECTHOH CTENeHH
HCueprnbiBaollas H30paHHYI0 TeMy; BMecTe C
TeM OHa HameyaeT M HOBBI€ 3a/la4d B CBS3H C
H3j1araéMbIMH I10JI0KEHHSAMH H NpeiaraeMbIMH
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peeHHsAMH. KpHTHYeCKHEe COO6paXeHHs Ka-
CaloTCsl He CTOJIbKO YNyIIeHH# aBTopa paGoThl,
CKOJIBKO BO3MOXKHOCTH HHBIX KOHLENTYalbHbIX
OLIEHOK TeX HJIH APYTuX siBleHHi. OcTanbHble
3aMevaHHsA HOCAT YacTHbIM XapakTep. Tak.
HMEIOTCs OMNpeelieHHble MPETEeH3HH K CTPYK-
TYHMPOBaHHIO TekcTa. O4YeBHIHO, YTO a63allbl
06BEMOM 10 IBYX MALIHHOMHCHBIX CTPAHHIL SIB-
HO MOTYT ObiTb YCIEIIHO MOIBEPrHYThbi Hajib-
HeluieMy 4ieHeHH0. HeonpaBaaHHO HCMONb30-
BaHHE TEPMHHA «BH[I0BOM» 10 OTHOIIEHHIO K ach-
(pHKCaM, NepeJalouIuM JOTONTHHTEbHbIE KONH-
YeCTBEHHbIE H Ka4eCTBEHHbIE XapaK TEPHCTHKH
[I€ACTBHS, T.€. aKIIHOHAIbHbIM.

CIHCOK THTEepaTyphl, K COXalleHHIo, Orpa-
HHYHBAETCSA B OCHOBHOM TPY/aMH OTe€4eCTBeH-
HBIX JIMHIBHCTOB. 3aMETHM TaKXKe, YTO 3TO CITH-
COK B OCHOBHOM HCII0JIb30BaHHOH, HO HE LIHTH-
POBAHHOM JIHTEPATYPBI.

OTMe4eHHble HEeJOCTAaTKH He CHHXAT
LEHHOCTH H BaXXHOCTH IPOBEIEHHOr0 HCClIe10-
BaHuA. I'. T. SIKyIKO Ha J0CTaTOYHOM Hay4YHOM
YPOBHE pelliHla TOCTaBleHHble 3aJa4d. Pe-
3yJabTaThl HCCIEI0BaHHA MOTYyT CIOCOGCT-
BOBaTb JlajJibHEHIIWM Ppa3paGoTKaM CHHTaK-
CHYECKOH Mpo6ieMaTHKH MaHCHHCKOro A3blKa
H TEOPHH NPEIOKEHHA B LIEJIOM, IPH COCTaB-
JIEHHH COIMOCTABHTENIbHOIO U CPaBHHTEJIbHO-HC-
TOPHYECKOT0 CHHTAKCHCa [IBYX 53bIKOB 00CKO-
YTOPCKOH TPYIIbl, TPH HallHCaHHH Yy4e6HHKOB
H y4eGHBIX 1Moco6ui. Oco6blii HHTEpeC B KOH-
TEKCTe CHHTAKCHYE€CKOIo OIHCaHHs NpeacTas-
JisieT H3yYeHHEe CBOMCTB MaHCHHCKOH (DOpMBI,
Ha3bIBa€MOH 1aCCHBHOM, KOTOpas OKa3blBaeTCs
CBSI3aHHOM C ABJIEHHAMH HE TOJIBKO MOp(OIIo-
THYECKHMH, HO H CHHTaKTHKO-IIparMaTH4ec-
KHMH H IparMaTHYeCKHMH.

H. I'. KY3HELIOBA (ToMmck)

CONGRESSUS SECUNDUS HISTORIAE FENNO-UGRICAE

Internationale Finnougristenkongresse sind
schon zur Tradition geworden und neben
Vortragen iiber die Sprachen haben stets
auch Vortrage tiber Literatur, Folklore, Ar-
chaologie und Anthropologie auf dem Pro-
gramm gestanden. Lediglich fiir Fragen der
Geschichte im engeren Sinne fand sich kaum
Raum auf finnougrischen Kongressen, und
aus diesem Grunde kam es im Juni 1993 in
Oulu (Finnland) auf Initiative von Prof. em.
Ky®osti Julku zur Einberufung des ersten fin-
nougrischen Geschichtskongresses. Der zwei-
te Kongref3 dieser Art fand wie vorgesehen
vom 15.—18. Oktober 1998 in Tallinn (Est-
land) statt. Zur Eroffnung dieser Veranstal-
tung gab es Begriifungsworte vom estni-
schen Bildungsminister Mait Klaassen, vom
eigentlichen Initiator des Vorhabens K. Jul-
ku und vom Organisator Evald Ténisson.
Dem schlossen sich drei Plenarvortrage an.
K. Julku sprach tiber die verschiedenen Hy-
pothesen zur Herkunft der finnougrischen
Volker, wobei in der Erforschung dieses
Problemkreises zwei Tendenzen in den Vor-
dergrund getreten sind: die altere, traditio-
nelle Schule und die neue, internationale Schu-
le. Die Ansichten der alten Schule entstan-
den im 19. Jahrhundert und wurden auf dem
1980 in Tvarminne veranstalteten Sympo-
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sium durch neue Standpunkte erganzt. Dort
gelangte man zu dem gemeinsamen Stand-
punkt, daf eine Umsiedlung der Ostseefin-
nen zu Beginn der Epoche der Keramik
stattfand und sich die Urheimat der Finno-
ugrier dennoch im Gebiet zwischen Wolga
und Ural befand. Dieser Konsens wird in
erster Linie von Sprachwissenschaftlern ver-
teidigt, archaologisch gesehen steht diese
Theorie auf sehr schwachen Beinen. Es wur-
de auch gar nicht die Frage aufgeworfen,
woher denn die Finnougrier im Mesolithi-
kum in das Wolga-Ural-Gebiet kamen oder
ob dies nicht schon frither geschehen ist. Die
Annahmen der internationalen Schule basie-
ren einerseits auf internationalen archiolo-
gischen Forschungen, andererseits auf dem
allgemeinen Entwicklungsbild wahrend der
Eiszeit und danach. Im Laufe der Eisschmel-
zung verlagerte sich die Herausbildung von
Flora und Fauna von Stiden nach Norden,
und diesem Prozef folgte die Wanderung
des Menschen. Eine finnougrische Urheimat
konnte nach Meinung von K. Julku in &stli-
chen Regionen, etwa auf dem Territorium der
Ukraine, gelegen haben. Auf dieser Grund-
lage lassen sich finnougrische und indoeuro-
paische Erscheinungen gut erkldaren und dies
bestatigen auch die Ergebnisse von geneti-
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